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8 Eilelimitadg off erecimento nam.folicito [dmente
B2 0 men dizempenho, tambem procure o patricinio,

LU 0 que Vem & fer vzara o que parecia lifonja:
Mas afsim f[e bao os inferiores com o0s fummatné-
N fegrandessgue offerecends pouco, vem a interefSar
i muito: [olictto fenhor o men defe mpenho porque he
Bam (ingular a benenolencia, & affabilidade com gue v.m. me tra-
fou em varias occafioens, que me obriga a que neftas regras publi-
Jue a0 mundo ¢ wen reconbecimentoy ja muito deantes impreffo
nalma:bem fei que be defigual aretribuicam, mas os anivios [u
. blimes [o de aff e€los fe papdo. Procurotamven o patrociniopors
que auenda-0 mifler grande cfte papel em v.an. vem a ter [egiuro o
mayor, por§ [ad iam grandes, & [uperiores as prendas que o illuf-
. grao, que a fua viflayainda amais arrofada emulagio e ba de
| portar temierozay(r renerente:quen fo atrenerd contra huwm papéts
e cuifa fremle vai efcrito o exelyo, & angusio cognome dos Maf-
 carenhasy tam coftumado em lodas as idades a produzir varoens
- admiraueis, & eminentes e 1040 o generode emprégos beroices,
wias leirasy was armas, nas dignidades ecclefiafticas, nos gonernos
politicos, & militares. Familia be eflc bem conhécida emt todo o
mundos & § logrando ja nefle Reyno mais titulos § outra algiia
ainda por muilos mais e fex digna de fer colocada emt trono fupe-
rior mo templo dafama. Sobre o campe vermelho defie fangue tam
Sublime; tam purostamgenerofo fobrefabe hita fingular prudencia,
 hilaaffabilidade [incera, biia modeftia rara, hitagrawidade , &
N circunfpeccdo tam incomparaiels § em annos bem tenros, no geral

da T heologia, (onde tine a ventura de fer feu condifcipulo) fffuia
atodos de exemplo, & tal vez de cenfura. Naopra(igo [enhorspord
| a6 quero Ler queixofo'a guem defefo propicio, & mnito mais [en-
. do tam improportionada a minka eloguencia pera affumpto tam
N relevante. deeite v.m. effa peguena dfmﬂﬁﬂr%ﬁﬂ do meut affelto,

- & funtaméte adefenda como féu patrocing. Deosgnarde a peffoa
. de v.m.comg lhepegoy &re. Capellam, & Orador de v.1h.
E ¥rancifco de Santa Maria,
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Padre Doutor Luis da Annunciacio, & o Padre Secretario
vejdo eite {ermam, & me informem com o {eu parecer. Em.
' ..’-,"]S.'Bi.’:ﬂtq dﬁ%abtﬁgﬁ*em;.'dé Iulho de 1683. i
' BF e / "ijagﬁ dos Anjos Reytor Geral.

aﬁ ﬂgﬂ,{ a1 do Padre i’immi_ Luisds A nmanciagam, .- Gﬂ;gf

Congregagam do Evangelisia, nella. Eente de The= "3
| . ologiay & Calificador do Sﬁﬂfﬂ.Oﬁfﬁﬂ. :
I o fermdo que o P. M. Francifco de Santa Maria pregou na
« Vniverfidagde, & achando no Evangelho hum {6 cego,enge-
_. »-nhofamente examimou muitos cegos, co ram elegante Dou-
trina peraremediar roda a cegueira, que he efte fermao hum  vnis
verfal remedio, & péraosolhoso melhor collyrio: pello que me
parece jufto{c faca prefente aos de todos, pera que  conhecendo
cadahum os. feus deffeitos componha as fuas accoens em. ef-
te efpelho, que fendo mui fino pella delgadeza dos lugares, & le-
nantado dos conceitos, o Autor o fabricou com tanto engenho q
atodos ficara mui claro. Pello que 0 acho muidignoda licenca g
pede, peraque com viuos, & ardentes cara&teres {¢ - imprima nos
eoragoens dos Catholicos. Lisboacm S. Bento de Xabregasem
5.de Agoftode 683. - O'Dountor Luis da Annunctacam.

eAprovagam do P. M. Manoelde S. Bernardo, Secretarioda
noffa Congregagam, o nella Lente de Theologia.
V I'efte fermdo que pregon o P\M Francifco de Santa Maria,
em a Capella Real da Vniverfidade de Coimbra,: & nelle
nio acheicoufaopofta i nofla Santa Fé, ou bons coftumes,
antes me parece muito digno de que fe lhe conceda a licencaque

pede. Lisboaem:S. Bento de Xabregas aos 10 de Agofto de 683,
' QM. Manoelde S. Bernardo.

V Iltaseftas informagoens, damos licenca ao fupplicante pera

que pofla imprimir o fermio que aponta, tendo as mais licé-

¢as neceflarias. EmS. Bento de Xabregas 1 5. de Agoftode683.
i gnad ol Diogados Anjos Reytor Geral.
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' Vidit bominem cecum. loann. 9.

Cegueira de hum necio curada,&as cegueiras
incuraueis de muitos fabios fam a materta do
prelente euangelho, & ham de fer o aflumpto
" do meu fermio: perao fundarmos, & perao
\q diftinguirmos havemos de fuppor que nefte
mundo, langando de hila vez os nlhos da eon-
fideragio por tedo elle, ha cegos com olhos fe-

i * chados, & cegos com olhos abertos; os cegos com olhos fecha-

. fa,tam natural, tam ajufteda:agora (fe he licito) acrecentemos,

- dos fam os Hereges, os Iudeos, & os Gentios, porque lhes falta
a luz da Fé: os cegos com olhos abertos fam os Catholicos, por-
que tendo aluzda Fé,fam,& vivem como cegos. Ja fabeis fem

duvida de quem heeltadoutrina, & efta diuizdo tam engenho- OP. dnto

nio Peira

~ oufagamos outra: Notai, os cegos com olhos abertos, (EGIDDE:J( gy
| temos fuppofto) fam os Catholicos, porém eftes ainda fe po= jﬁ"?“ﬁ
| dem diuidir em duas claces, ou Ipecies differentes, em cegoscd 742 *2PT!
olhos abertos, & claros, & em cegos com olhos abertos, & obl- {TEF“ 24
curos: 0s cegos com olhos abertos, & claros, fam os peccadores 05 feus [er-
que tem a luz da Fé, & quetem a luzdas fciencias: fam cegos 7"
. porque fam peccadores, tem os olhos abertos por fam Catholi-
“cos, tem os olhos claros porque fam fabios; os cegos com olhos
" rabertos, & obfcuros fam os peccadores, que carecem da luz das
- {ciencias, & tem a luz da Fé;lam cegos porque lam peccadores,
~ tem os othos abertos porque fam Catholicos, tem os olhos obl-
curos porque fam nccioes, |
Vamosao noffo Evangelho, & vereishiias vinas reprelen-
tacoens deftes cegos, & deftas cegueiras: o homem em quem fe
W fezo milagre, ainda depais de cobrada a vifta exterior, era inte- :
riormente cego, & cego com olhos abcrios, & obfcurds: éra Cmr;ri'mn:
lecgo, porque, comodiz o Daoutifsim6 Alapide, os cegos mifti. F-4ptae 7
beamcnté confiderados fam os peccadores que nam busloam y £ lcum
' A3 ’ Deos:
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Deos: & aquelle homem d:paii; dehum bencficio tam intom.-
parauel, quando tinha tanto 4 vifta dobrigagam em queeftaua,
quando cada hum dos objectos, que agora via com tanta admi-
ragam, & nouidade, o arguia, & defpertaua pera que agora de-
cido bgfcafle 0 author detantobzm, elleife ouuecom tal del=
cuido, que fem bufcar a Chrifto, efperou queo Senhor o bul-
cafle cam inueniffet ewn. “Eratimbem cego com bs olhos aber-
tos, porque com os [eus proprios othos tinha vifto 2o Filhode
Deos, Credssin Filium Dei? &~ vidifti ewn. Eira finalfente cego
com os olhos obfcuros porqus eraignorante, & fem letras, og
noticias algiias como inculca a qualidade infima de ' {ua pefloa
poiseradainterior plebe, & o trate humilde da fua ﬂda;quéﬂl
mendigar pellas porras: temes logo no Euangetho® hum ,BC_%
cem olhosabertos, & obicuros. - P T R

Tambem no meimo Euangelho temos cegoscom  olhos a-
bertos, & claros, tais eram os Phatizeos : eranftomo teftemu-
nhaatumma verdade. Ceci fimt, & duces cecorums. Tinham os
othos abertos, porque ainda que nam creram todauia foram os
homens que maischegaramaver: muito bem vido a Chrifto

(ainda que o ndo podido ver dos olhos) bem vido as fuas mara-
vilhas repetidas, bem viio a evidencia do milagre prefente com
tantas provas, & com tantas rotificagoens examinado, bem vi-
am as obras excelentes, & heroicas, os finaisuniformes, & evi-

dentes, que moftravio, & convenciio fer Chrifto o verdadeifo

Mefsias; tinhdo finalmente os olhos claros, porque erio os fabi-
os daquelle rempo, os Iurifcontultes daquella ley, os meftres
das Efcripturas, os interpretes dos Prophetas, eis ahi cegos com
olhos abertos, & claros. 3 _ -

Vede agora o quefuccedeo, o noflo cego ficon inteiramente
reftitaido a vifta exterior, & interior, & os Pharizeos ficaram
confirmados na fua cegueira, os Pharizeos eram tabios com o-
Jhos abetos, & claros, aquelle homem eranecio com  olhos a-
bertos, & obfcuros, maselle ficou curado, & elles permancce-
raoiucuraveis; Efta he logo a matéria do Evangelho, & effe he
bem quelejaoaflumprodo fermia as cegueiras dos {abios,& 2s
ceguciras dos necios, hGis incuraveis, & outras - ficeis de curar:
prazaa Dzosque fejao allumpto tam  effoCtivo como he im-
portante, & proprio domzu auditorio; masque pode elle, ou
quc pollocu lem os auxilios da graga: . AVE. Mﬂﬂﬁ;

Vidi
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Vidit hominer cecum,

D Oz Clhiifto os olhos nefte homem como diz o men Evana

‘X gelifta, Vidit bominem, & tambem poz os olhos nos Phari- Mt gLl
. zeoscomorefire S. Marcos, Circunfpiciens eos. Mas fendo @76 ¢ 3
" Chrifto {empre o melmo, nio os vio com os meimos olhos:} pe-

- raos Pharizeos olhou ccm os othos irados. Cirmnjj:iﬁfmmrcm thidem.

*

. jra, & nefte homem pozosolhos milericerdiolos,  Fidie homas
. nem caecum - oculis mifericordie; acrelcenta o Padre Frey Phel- . £, o0
- peda Luzinfigne Pregador, & noffo Portugucz. Poisqualfe- 5 - forle
" riaareziode efteitos tam diverlos, & defiguais? foi fem duvi-
da, porque dquelle homem era necio, os Pharizeos erao fabios,
- «aquelle homem era cego com os olhos abertes, & oblcuros, os
'~ Pharizeos erao cegos com os olhos abertos, & claros, & 05 ce-
. gos comolhos abertos, & claros fam menos dignos de predade,
difficultolamente fe IEmE%Eﬁﬂ, os ceges com olhos abertos,

~ & obicuros fam mais dignos de fomizeracio, & facilmente {e

curao. !

& . Tendes o exemploem duasgrandes cabegas, que fuccefsi-

vamentc fufientaiio a Coreade hum Reyno nanuelle tempo
omais mimozo, & eftimadode Peos, David, & Salamao:Sala=
. mio foi cego com os olhos abertos, & claros: cego porquefor
. peccador, com os olhos abertos porque teve peifeito conheci-
. mentode Peos, com os clhos claros, pergue lhe infundio Deos
- todasas fciencias.
~ Davidfoi cego comr os cthos abertos, & obicuros: foicego
porque como cego peccny, como cego cahio, com os’olhos |
- abertos porque obteve, & profeffon a Fé naquelle tempo pura,
& verdadeira, com os olhos obicuros; efta parte he mais  difhi-
cultofa, porem daspalavras do meimo David {e prova, Ilumi-
. macculosmeos. Senhor (dezia ellefallando com Deos) Senhor

Plal. £2

R

_ | allumisai, aclarai, & illuftraime os olhos, nam pedea Peos que

lhos abra, porque ja os tinha abertos, pede que thes illuftre,que
thos aclare, que Thos alumie porgue os inha obfceros. E pera
- que naodigais que fallava Bavid matenalmente dos olhos eor
poraes, ouvicutiofexto que tira toda a duvida. Rewels acwlos pfy), (8.
| meos, € confiderabo miraliliadeJege tua. Scnhor {dizia omelmo °
David aclaraime os olhos, & lege conhscereios legredos pre-

[ ——

i fun~-
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fundos de voflaley admirarel:( parece que havia de dizer Se-
nhor aclaraime os olhes, & verei; mas nam difle affim, {enam
aclaraime os olhos, & confiderarei, porque David nam fallava
dos olhescom que te v€, fallava mais altamente' dos olhos com
quele confidera. Rewvelaoculos meas, & confiderabo. !
Temoslogo a David cego com osolhos abertos, & oblcuros,
& a Balamao cego com os olhos abertos, & claros: & que le fe-
guio?r que? David foi em breve tempo inteiramente reftituido
avifta; Salamio morreo envolto na {ua cegueira, de Salamao a
fentenga mais provavel dis que fe perdeo, de David confia que
le falvou: a cegueira de David foi facil de curary a2 cegucirade
Salamao foi incuravel, ou quafiincuravel. Ahiabios olhai pe-
1a o'mayor {abio que vio o mundo, & naquelles olhos, como
em elpelhos reconheceia dureza, a permanencia, a obftinagio
das voflas cegueiras. 140 04
Porém em materia tam grave nam baftahum {6 exemplo,
ouvioutroque vos hadeadmirar, maispor fer em mayores
Tcaias 14 pefioas, Luafer, & Adam: tropegou cegamente Lucifer em o
efcandalozo peccado da [oberba, & como cego cahio: Cecediffi.
1ralk. 44, Cahio tambem Adam como cego. Santo Auguflinho: Cacitas
o Toam.cir- " Prim? bomine contingst. E {abemosrodos que a cegueira de
Adam teve remedio, & a cegueira de Lucifer foi irremediavel:
& porque caufa? direr: affim Lucifer como Adam tinhédo os o-
Ihos abertos, porque ambos tiverio grande conhecimento de
Decos, porém Lucifer teve os olhos a%:erms, & claros, Adam
Tertal, 2. teve os olhosabertos, & oblcuros, Lucifer foida iphera fubli-
eitra Mar Medos fabios por antonomafia, porque era Cherobim,antes fol
cieap.10, €nlre todos os Anjos o mais labio. Angelorum Sapientifsimum,
Ihe chama Terruliano: Adam reduziole i clafle iné:rinr,&’ aba-
Pfil 48 tidados necios: Homo cum in honore effet non intellexit , pois efta

ca init.

differenga hea razioda nofia duvida: a cegucira de  Adamfoi -

cegueira de hum necio, non intellexst, & por iflo teve remedio:

a cegueirade Lucifer foi cegueira de hum fabio. ~ A#gelorum
Sapientifsimum, & por iflo forirremediavel.

- Agoraintendereis dous textosdignos de grande reparo,hum

P/al. 113. de Gzremias, outrode David: David diz queos Idolos tem o-

- Ihos, & quenaohiodever: Ocalos habent, e non videbunt, Ge-

Hyer.5. Temiasdizqueopovotem olhos, & quendo veé. Popule fuite

habentes oculos non videtis. Nio fei fe reparais nadefiguald SIdE

0$

T

e RPN -

S

o e et e ST i



o e - =
=

| g (©) .

~dostermos? Em fim' que o pouotecego, &0 ved nim oii

detis, os idolos lam cegos, & nunca hio de ver? mon widelunt fim:

- Olhaios idolos erfioos fabios, erfio os doutos, erio os [ciibas, &
pharizeos. Idola Iudeorum erant feribay & Phariz iy qués populus Sylva alle-
welut oracula fequebatur. B o povo erio os necios; o melmo fe- goriarii fol,
remias. - Popule ffulte, ifto fuppofto notai agora: quem diz de §34.verk,
lum homem que ndo vé, nio lhe julga impolsivel o remedioy [dsfums, -
~ fomente Ihe aponta a enfermidade: quem diz de hum homem
1 - que nunca hade ver, 'nio {0 lhe luppoem 2 enfermidade, mas
~ també lhe julga impofsivel o remedio: afsim? peis raqicens
. tenda que paraa cegueira dos fabios he o remedio difficultozo;
 ou T:aﬁ mpolsivel, & que para a cegueira dosnecies ' he ore-
 medio muito facil, por iflo fedizque osnecios nio vem, #on vis
- detis, por ifio {e diz que os labios nido hdode ver. Et zonm widee
~ bunt; de modo que em osidolos,& em o povo havia falta ouca-

* rencia de vifta, mas nosidolos efta carencia era n nﬁ:&‘h ‘no

~ povo era privago: mo povo era privacio porque ainda que lhe
+ taltavaavifta tnha aptidio, -&pﬂﬂiﬂﬂﬂﬂp&ﬁﬁ"ﬂ: Nao ViR,

L TR e T i

S

~ maspodia ver; nosidolos era negagdo porque €iao incapazes de

~ tervifta: nem vido, nem havido de ver ji mais. Eftas fam as ce-
- gueiras daquellesaquem chamais oracules, os quaisfe hila vez
- fam cegos, fam cegos incuraveis.. Non videbunt. Nam temes
- logo que nos admirar vendo queictirou Chyifto 20 noffo CEZO0y
- & nidocuron aos Pharizeos, vendonue para os Pharizeos olhou
com olhos irades, Circumfpiciens eos cumira, & paraonoflo cego
4 -:;um olhos mitericordiolos, ¥idst bominens ccumocilis mifericor
1 E, i L : ] ‘ - i ; & '
Tendes vifto em geral como fa5 incuraveis, ou quafi incura-
veisas cegucirasdos fabios, & muito faceis de curar as ceguei-
rasdos necies. ‘Degamos agoradsrezoensem efpecial: Notai,
| acegucirs, ou fe pode confiderar pella parte-onde refidey  ou
" pellacaula donde procede, ou peoseffeiras ‘que della nacem,
& portodoseftestituloshe a cegucira dés{abios deficil- de cu-
rary & a cegucira dos necios muito facil: vamosao primeiro, -
. Nefte mundotha cegos doentendimento; & ha cegos do co-
. ragiosle duvidais euo provey encarece Tzaias oeltado- mifera-
ela queeltavareduzidaa Cidade dé Hyerufale 'algum dia
tam florente, & tamy'pompoza, & entre ‘outras /infehicidades, . 6
quc chora, & lamenia; dizalsim, Speculasores tni saciommes; fa~ 124 0.
| B REE be,
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be; ohrcidade enganada,que todos aquellés que de teusaltos
mureseffam vigiando oamimige, obigivande os feus movi-
mentos, & ainda contandolhe os pafics (queeltahea forgada
. palayra fpeculatores) todos [am cegos, Parece que fecontradis
st eProphetarie eliesvem & vigiao, Ic ublervam, como fam ce-
Ao 483 W‘:N&m.hawmq@.miﬁer outraglolay lendm a do wmelmo
ihidem. 'y lasiias; > Necierunt uniwerfs, JNam digo (diz 0 Propheta) nam
digoque fad cegos dosolhos, fam cegosdo-en tendimento: . to-
doselles fam cegos, porque todos elles fam 1gnorantes, & ne-
cios; Speculatares tuicaci omnes necserynt univerfi, Temos dogo
cegos doentendimento.. ' Fambem remas:cegos do coragam:
olbou Chrifto pardos Phanzeos« & entriftcgeo-fle o clementil-
Gmo'Senhor vendo quea cegueiia rinha langado . profundas
Marc.3.  tdizes nos cotacoens daquelles homens, Contriftatus fuper ceci=
tatecordn evrnim,” Exah cegos doentendimento, & cegosdo,
QOLaQAD G, 812, HiATS 4 ithigort geen &7l 1
ol Mag d@uﬂﬂﬂ!ﬁ,& quaislam os cegos do.corigam; quais
osdoentendimento? * Primeiramente ros «<egos doentendis
ndentonam haduvida que fain osnecios, porque a cegueirades

ftes noenrendimentoipecea; agera fe iu;mmjhhe rquais{amos.

reposdotoragam, ouvime, &ragradeceime biia regra geral
peils qual os podeis diftingir a todos com- ~certeza infallivel:
ostegosdo coragam fam todos aquelles, que fendo .cegos nam
{am cegos do entendimento: - de modo que todo.o homem que
he'cego, & nam hic cegodo cntendimento, cfte tal he cegodo
. coracam: Namtenho menos auchoridades que a do mefmo
Marei.8. Chrifto. Adbac, (deziaclle fallando com teus dilcipulos, & re-
prehendendo:os dara, & alperamente) Adbue cacatum babetis

cors. he pofsivel que ainda tendes o coragam cego. Nam me -
admira neftecato da reprehengam,, porque os! Difcipuios a ti-
nham beny merectda; nem meadmito deque the chame cegos,
porgue effe nome he muita ticvial na Efenptura: 6 meadmira
quethelcham e cegosdo coragam: mas nds melmas. palauras de
Chriftoy ounaprimeira:palavratemosafolugio: emfim {diz o
*Sanljnr}gl?:udﬁ paisquevosenfinei, depoisque vosinfirui; de-
-poisque viftes tamaspr ovasdaminha Divindade, | depots gue
robrei didntedos voflosdlhos tarids), & tami flupendas mara vi=
. dbas, Adbagiainda eftaiscegos, .oampode fer efta cegueirado
" entendimentoghelogd cegagira do:¢oragam:. De moé'g *}1&13
it & soritto
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Chyitto com osraios da'ina :::I:unn ina-havia defterrado a ces
‘gueira dos entendimentos dos Difcipulos, & comoainda os vio
‘cegos, nam fendo a'cegueira do entendimento inferio com ver-
dade irrefragavelqueera cegueirado coragio. Adbuc cecatum Marc. 8,
baberis cor, temos logocegueiras do coragam, & eftas famas ce-
= guciras dos {abios, & ceggueiras doentendimento;: & éftas fam
| 3s cegueiras dos necios: vejamos agora  como por:-rezam das
|2 partes onde eftas cegueiras refidem, heacegueira dos necios
 facilde curar, & a cegueira dos {abios quafi incuraveli L1
' Notai:duas nicoens concorrerio paraamorte - de Chrifto
- 0s ludeos, & os Gentiosyhuns & outrbs concorrério cegamen-:
te os ludeos cegos da ira,& da enveja,os Gentios cegosda igno- Beds reils-
" rancia,eis qlna Cruzintercede Chiiftopellos Gentios, & nam; zus per f/a
~ rogapellos ludeos, alsimo - difle o Veneravel: Beda. .Nowpro veir. tom.
- Judeis, fed pro militibusPois como afsim? {e huns; - & outros fam! 5./, 8 for.
. tegos, porque ha de fer remediavel, - & digna de perdaoace= §76.
- guerados Gentios, & nam a cegueira dos ludeos? Direi: a ce- -
i gueira dos ludeos tinhaasraizes no coragamy Contriffatus fuper Marc, 3
- cacitaté cordis eorum, & ‘a cegueira dos Gentios refidia no enten-

- dimento, guia neciunt, - (d:fle Chriftoquando: orava porelles,) Luc.23.
quianeciunt quid faciunt, X a cegueira-que refide no entendi-
- Mento, guia necynty he digna de perdao, dimitre illis, mas'a ce-
 gueiraquerefide no coragdo, fuper cecitate cordis, he indignade
- remedio. 1 Nonpro Indezis, jed promilitibus.. .00 0o 00

~ [1/Ouvi ourro exemplonam menos:proprio; cahioS; Pedro
como cego mileravelmente, & negou a {eu Divino Meftre,
cahio ludas miferavelmente como cego,& vende-0:mas S. Pe-
- dro levantoule logo arrependido, Tudas enforcoule obftinado;
- S. Pedroretuciton i luz da Graga, [ludas morreo envioltona fua Motk 26
' cegueirar& quallerd areziololhiniya cegueirade 5. Pedegrefis 47 20-
. diangentendimento, Nommowi bominer.wecio guidd dicisy&acer
gueira de ludas tinha la asraizes ho coracio, enm diabolusjam loan.13.
mififfetincors & quandoacegueira refide no:coragio;  como
de ludasahe ircemediavel, guando refidé no entendimento;
mp ade:S. Pedio,emhum abrinde othos{e remedeay - Re
Petrum « flevivamare! ) _ ol ipliblc ot a8 -
o0~ Mas qual pode (érdrezam defta rezio?, em fim'que a ce-
gueira dos necios he facil de curar, porgtie’ refide no entendi-
mento, & acegueira doﬁhbilg quafiincuravel porque reg‘-
1Oy 2 (+

= Math.26.
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deno coragam: bem eftd: mas qual podeé feraultima rezao dif-
ro?aultimareziohe, porquequem he cego do entendimento.
he ccgo porque o cegarior cegou-o a natureza porque lhe nio
4 -+.x dewexpeditos os orgads por onde a alma racional ie communi-
caneftavidascegou=oaincuria, ou apobreza de fcus pays c{uﬁ'
onamyadmitiram gs letras: cegou-o afaltados mefties quelhe
nam desbaftaram aignopanci,em fim que nelfas falcas efteve,
a fuafalta de viftazcegou=b oua {ua delgraca, ou aluaincapa-; -
cidadz, Porémocegodo corigio,otabioyo letrado; oquetey
{operib? entendimento;: o que fepeeza de faber tudoy effehe
cegorpreque elle mefme fzcega: &hum homem quehe'cego
-..s+ . porque o gegaram facilmente tem remedio, masquem hecego
R e 1t nr%iie;ccgadiﬂicﬂ lzolamente tem cura. .
-+ Décestoshoimens diz o Efpitito Samto por Salamio, gque:
.am cegosypr ¢mnamnos dizque tiveffe remedio a{va: ce-
- gueira,antes docontextole colhe que morrerinos taes em ul-
nmadsfiipéracio.Deoutros retere oliuro. guartodos Reys, §
L cgﬁariu; mas adverte que enx breve tempo foram reltituidos a
. vifta; pois qualieraa reziodedifferenga? - “foi fem duvida: por-
& ijﬁi‘ qdue ds cegosde que. faxmengiio o quarto Jivro dos:Reys forio
cegos; porque Deos os cegou, Percufiit eos Domsnusne Viderent;
& os.cegos d= quefalla Salamdo, fordo cégos porque e cega-
rama fimelmos. Excacavis enim illésmalitia eornm, & humho-
mem que he cego, porque fe cegas tem grande duvida o feu re-
medib; humhaomem que he cego porque o cegaram. tem facik
reriedio afin cegueira. 00 L Aogrievaml g agandn
21 Vedeeftasicrdads divinamenteexprefia emS. Paulo: ca-
, minhavd ScPaulo de Hierulalem para Damafco, & até as por-
AG.9-. vz daquellyCidade foicegodeiray Spirans mimarumy: & cadis.
- Hisquethe aparece Chrifto, 8¢ entrequeixas, & comminago-
ibiderms.  €nsy ochamouagrandesvozes, fanlzfaile,. . Cahioemtom; &
1wl eahisjuntamente em {gem tal formasque livre jada “cegueira
idems ueodominava fe levantou arrependido; & refignado: todona
7 . Nrontadede Deos, guid melfs facere; mas entio expamentou
outra noyacegueira porfue steado os olhos abertos nam wia
ibidern.  coufdalglia. Apertisoculisnikiil videbat. Mandouro:'e Seahor
parzaCrdade pera quee Ansdniasthe . deflt 0 pethicdiog "alsins
idem  -fonftadorexeo; efteheocyo todo, porque vodo:faz aenofie
intento. Hide notando: 8¢ Paulo-veio de Hlicrutalenr at¢as-
rd " porias

5 - g
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portas de Damafce opremido de hia cegueira, das portaside
" Damafco ate a cafa onde fe encontrou com Annaniasfoi opre-
mido de outra:para o remedio defta baftou hum homem como
~ Annanias, pararemediar a outra foi neccflario o meimo Peos
em pefloa; & com tanto empenhp. Pois porque caufa? Olbai
. §. Paulo de Hierufalem ate Damafco veio cego porque clle
mefmo le cegouy das portas de Damalco até cala onde fe encon-
troucom Annanias foi cego porque o cegaram,. & quando
hum homem beé cego porque o cegaram tem facil o remedio,
bafta hum homem bafta Annanias: mas quandobe cego ‘pof=
que elle melmo fe cega tem o remediotam difficultozo que ha
mifterao melmo Deos, & com grande empenho, fawle lau-
fe. - |
- Sequereiseftamelma rezam em termes maisclatos, ena
direi: olhai quem hecego ‘do entendimento, he cego porgue
mais nam pode; porque como lhe falta 2 Juz, neceffariamente
ha de andar as cegas, quem he cego do coragam he cego por-
que quer, porque tendo entendimento por iua vontade quer
{er cego: &'que hum homem {eja cego porque mais nam pode
tem afua cegueiradeleulpa, & hedigna de remedio, mas que
feja hum homeny cego por.querer, efta cegueira he indigna de
remedio, & he quafi incuravel. David foi cego, & tambemr
forio cegos os Pharizeos, mas David fotreflituido 4 vifta, 08
Pharizcos permanecerao na fua cegueira: & porqued Notan
os Pharizeos forio eegos porque guizeraim fer cegos,. elles mei~
mos techaram os othas porqueénam  quizeram * ver: palaaras
-expreflas de 1zaias, & refcridas por Chnfto Senhorneflo. Ocu- Aath. 13
dostuosclanferunt  neguando wideant. E David fo1 cego porque
-mais nam'pode: elle mefmo o diz. Nom potuivt Ciderem, & humy Plal. 39,
. ieego porque mais nam pode como Davidfem o'remedio’ muie
~  totacil: mashuns cegos porque querem fer cegos;'cu ' porque
~ onamquerem deiXarde fer, como os Pharizeos para effesheo
- remedio quafi impolswvel. | | |
i . Ainda as cegmeiras materiaes desolhos corporaes correm a
}

. mefmayoudemelbante foriina ~quando hum: homem he cego

L iporque myaismam pode, bé ¢ (ud ceguciral vénturola, & bem:

. affortibrada, masquande he cego porque quer, hea fua ceguci-

radelgraciada, & infelicésna Efcriptura temesy — éntre outros,,

 *doliy cegos, Tzaacy 8¢ Santam, porem com fins mu:to diverfos,
o 4 . B; . g For-

|
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porque Izaac viueo largos innn?: Sanfam  morreo na florda
fuaidade: lzasc teve huma morte tranquilla, : & defcangada,
Sanfam teve hia morte delefperada, & violenta: Izasc morreo
langando bengads a feus filhos, Saniam morreo tirando ' a vida
a muitos homens; Izaactéve quem lhe fabricafle tepulchro des
centea (ua pefioa, Santam fabricou comas  proptias mabsa
morte: X o lepulchro: Izaac findlmente he certo que fe falvou,
Sanlam haduvida fefe perdeo: pois porque he - tam. . defigual a
lorte de hua, & outra cegueira? a rezio parece ler porque,  cos
modiza Efcriptura, Izaac foi cego. porque mais nampode, Gaé
ligaverunt oculi efusy o vrdere non poterat; & Sanfam, ja fabeis
todos, porque foi cego, foi cego porque quiz, foicego por que-
rer: X quando hum homem he cego por querer bhe a {uace-
gueira infelice como ade Sanfam, quando he cego, porque
mais nam pode,he a lua cegucira venturola ‘tomo., a de Izzac,
differentes fam os fins, & tam defiguaisas cegueiras dos que
fam cegos porque querem, & porque fe cegam, & as cegueiras
dos gue lam cegos porque mais nam podem, & porque osce-
garam: para cftes firva de exemplo o noffo cego, para- aquelles
fejam exemplo os Pharizeosdegue - falla o, Evangelho, que
vyendo o milagre nam o querjam ver: poriflo Ghrifto' poz.; nel-
les os olhos com ira, C ircun|piciens eos cum jra, por iflo poz no
noflo cego os olhosda fua muericordiay Fidit hominewns cecur - 0=
f#ﬁf?ﬂy‘ﬂiﬁﬂfdi@. o g . i PV =ty et

. A outrarezdo outitulo confifte nas caufas donde - proce-
dem hiia, & outra cegueira, & vem a fer, que opeccado: -hea
caufa da cegueira dos fabios, & nos necios pello. contrario,a ce-
gueira hea caula, ou occafiam do feu peccado: nos fabios o pec-

.+, cado hea canla da_ cegueita  porque -os cegaalobesba, : ces

£a-0s aira, cega-os alaciuia, cega-os a ambigam; . elles ‘bem
vem oque he coniraa uaalma, mashe como fe 6-namyviram,
elles bem entendem o que he bom,masfazemfe delentendidos,
Nos nccios Ff'.]]ﬂ contrario, a fua cegug¢ira he muitas vezes cau-
13, ou occaliam 4-:!._;&;_4_ peccado:-le onecio doubera o q fabem
pﬁ‘ﬁuu t’uﬁ: le :i,vq;?,_ gagglc@,h_cdm ento;das counfas temporais,
& ternas, fe tiucra nreirs, ou, lufficientenoticiado qhealua
alma, doque hea cternidade, do.q he Deos, doquehe aBeina-
venturanga, do que heo Inferno, leem fim tivera a ligam dos
lwros, & as noticias das coulas,tam perfeita como tem os 'fim
22 g i em
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- bemy pode fer'que o necio nam cahira®nas culpas em qfie cahe:
- logo afua ceguerra, ou a (uaignorancia hea caufa, ou princi-
piodo feu peccado: o que fuppoflo digo -que daqui procede
tambem fer a cegueira dos necios facil de curar, &a cegueira
dos labios quafi incuravel,porque quandoa cegueira he caufa
- do peccadotem o remedio muite facil, mas quando o peccado
. he cautada cegueira tem o remedio quafi impelfsivel, |
Para provarmos efte penfamento que nam he facil de pro-
var havemos defuppor; que o foldadoque deu a langada no
peito de Chrifto era cego, & que com o langue que manou do
lade cobrou vifta; ate aqui he opiniam de alguns Padres como Greg. Na-
S.Gregorio Nazianzeno, & outros: agora havemos de fuppor zien. Pe-
mais que fe Longuinhos nam fora cego, nam dera a lancada trus JeNas .
no peito de Chnfto: a rezam em que me fundo he, porque fe Mantuan.
Longuinhos com hum {6 miagre da vifta, que cobrou, le con- relati s Bar
verteo com tantaefficacia, que pofto daparte de Chrifto; & rad.tom 4.
defeus Difcipulos fcguio a fua doutrina, prégou a fuaFe, cap 22.fok
. converteo muitas almas, & finalmente offereceo com generos 280,
{0 animo a vida no martirio, le como digo, todas eftas finezas
obrou vendo hum fo milagre, que{ena, le uvera fempre vifta,
& le ivera vifto os milagres innumeraveis, as maravilhas ftu.
pendas que Chrifto obrou; certo parece que hum animo tam
prompto para a convergam, tam facil para o arrependimento,
tam propenfo para o bem nam chegariaacometer hitaacgam
. tam cruely & tam horrenda, antes ja de muitos tempos feria,
~ dem duvida Difcipulo de Chrifto: feitaefta fuppoficam nam
. 1rracionavel, notar agora. |
| Longuinhos foi cego,& tambem foi cego Sanfam, porem
~ Sanfam nam teve remedio, Longuinhes fim, & muite faal:
pois porque caufa?  Direi cm Sanfam o feu peccado, o feu a-

" .mor lacivo, & defonefto foi caufa, ou occafiam da {ua ce-
‘gueiray- & em Longuinhos pello contrario a ua cegucira,
.como {uppozemos, foi caula, ou occafiam do peccado, &

quando acegueira he caulay ou occafiam deo peccado, como

. em Longuinhos tem o remedio facil; mas quando o peccado
_he caula, ou occafiamda cegueira como em Sanfam, tem o

. remedio impofsivel, ou- pelo menos lummaméente difhcul-

. tofo. | '

Quvioutraprovacm bum (& fogeito: todes lem duvida
_ =1 iReS il




E

(16)
fabeisahiftoriadehum, & m(:tm-TuH:s Pay, & Fitho: o Payy

queagora nos faz ao intento, vindohda tarde do campo_can-
E_ada de enterrar os mortos, obra de milericordia em que foi in-
gne, langoufe junto 4 paredede hiracala, de tal maneira que
deu com'todo o corpo como de jalto em terra, alsim o exprime
a Efcriptura, Iaéaffes, e juxta parietem, & dahi {elheonginoua
fua cegueira, como confta do texto: paflaramie largos annos,
& quandojadepois de hia dilatada aulencia nam efpera-
uapor leufilho, eis quc inopinadamente lhe dizem queerd
chegado: leuantoufe o pobre velhio cheio de alegria, & alvoro-
to, & querendocorrer cahio ' emiterra, Capit' offendens pedi
bus currere, & prolapfus ¢ff, acrefcenta otexto Grego. Deram-
lhe a mad a tempo que ja o flho obulcava com os bragos, &
applicandolhe certoremedio quafi de repente cobrou vifta,
Statim vifum accepst, elte he ocalo: agora hide comigo; duas
quedas deu Tobias hia quando vinha do campo, outra quando
buicou o filho, 4 primeiraqueda feguioffe hda cegueirade
largos tempos, & a fegunda queda feguiofle logo o remedioda
cegueira: pois qual pode {er arezam dediverfidade? Ora notal
as quedas nos juftos fgnificammifticamente as culpas; Sepries
in die cadet juftus. A primeiraqueda foicaula ou occafiam da
cegucira, & cffa melma cegueira foi caufa ou occafiam da fe-
gunda queda,pois por iflo 4 fegunda queda te fegue logoa vifta,
& d primeira (e fegue hiia cegueira delargos tempos; porque
quando a queda he caula da cegueira, heacegueira perdura-
vel, & quando a cegueirahe caufa da queda; em breve  tempo

fe remedea. eldal
Ninguem exprimio melhor efta verdade queo  Propheta
Sophonias, Ambulabunt ez2ci, dezia elle de certos homens, anda-
ram cegas: notai, que nam diz andam, fenam andaram, ou
ham de’ andar fempre cegos: pois porque caufa? O meimo
Propheta, guia Domina peccaverunt, porque aguella cegueiraera
effeito do peccado, & quando o peccado he caufa dacegueira
he a cegueira perpetua, & perduravel, Ambulabunt ceci quia
Domino peccaverunt. No noflo Evangelho temos tuodo: aos
Pharizeos a fua enueja, a fua ebitinagam lhe fechava os olhos,
& 0s fuzia cegos: pello contrarioa cegueira, & ignorancia do
#oflo cego fazia com que nam bufcafic a Chrifto, & o nam fe-
guille, por illo Chrifto poznos Pharizeos os . olhos - com ira,
Cir-
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O
Circrm|piciens e0s cum 7y POT iflopoz no noflo cego 03 ofhos da
{ua milericordia, ¥idit homiinemn osecum oculis mrifericordize. .
. Quvltime titulohe por parte dos effeitos que canda acegucts
ra dos {ubios, 0s quais nam produz acegueirados necios: 2 ce-
gucira dos{zbios he fecunda, porque produz Muitas CCGUCIras, .
- pellocontrarioacegucira dosnecios: hum louco, dizem la,:
| quefazhum cento, porem hum fabio fe he cegofaz innumera-
veis Cegos, todos 0 imitam, todos os feguem, - & todoscom el-.
-~ les fe.cegam, pello contrario o necio, donde vem a fer aluace-
gueiramcenos prejudicial, & incuravel. Nam mendigamos.
exemylos eftranhos: noEvangelhovemos que 0 noflocego
. porqueera necio-ninguem o {eguia, ninguem Thedava credi=
tto: pello-contrario os Pharizeos, como eram fabios, & prezus L
midoss todes os {eguiam, & todos {e cegavam-omo diz Chnile Matl, 13,
10y Ceci [ty @ duces cecorum, eram em fim cegos queE quenam.
cegar atodos porfflo ficaram envoltosnadua ceguei o#ol-
{ocege reftitnidoa vifta, | -

Mas quantasvezes vemos entre os fabios defte tempoo
due notamos nes Pharizeos doEvangelho: ‘quedabioba, fc
he cego, que nam faca muitoscegos,diga-oa vofla experiencia
f:alle-rnus‘}amiliarmcnm; vem hum eftudante de cafadelevs

" payss, pellamayor parte muite bem criado em temor, & amor
- de Deos (poique lempre'a nobrezaandou vinculada 4 boa cre-
- agam, & ncflauniverfidadeanda o mais nobre, & omais [e-
lectodo Reyno) eftetal’he verdade que tras o entendimento
' gego per falta das {ciencias, masocoragam vem muito claro:
eis que em breves dias omao exemplo gz huns, o procedimen=
1o elcandalozo de outros, os exceflosdeftes, as perzuagoensda-
| quellps, & a5 liberdades detodosy 0 arrcjam,o precipitam, &o
. cegamn de-mancira-que ja eftd cego como eHes, que ke «iftodes
| pamhuns cegosfazerem outros cegos, cm continua, & perpes
 tua iuceeflam, pode haver mayor diigraga dos que vem de fio=
. vo, pode havermayor culpa; nos que eftam qua? . Namporf
gertoznes que vem he grande difgraca, porque . nafontedas
luzes bebem os enganes, onde haviam de aperfeigoar a almaa
manchama affci¢am a entorpecem; 'comem em fimoo frutoda
(ciencia, porem ao modo de Adamlencorrendo gravemente
nacolpa, deflesde laftimava antigamente o Propheta Bartch.
com eftas palauras para o noffo mtento alsas proprias, fywes
- nes
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Baruch. 3. wesviderimt-fumen: Os wogos viram aluz, ika heaprenderany
as [cicuniu;.ﬁmcnnigahm hizesamfedifcretos, fizeramieno-
<4 ticiofos, wiam asters diziplitia: ignornrverunt,. porem oicaminho
ibiders.  dewistudenam fuifcguid;r,-ngmnda-mnhecidn- delles: efta
hea digraga desque vem; &qualleriaculpa dosque quiret
tam® Que {cjaiscdgosculpahe, mas que queirais fazer cegos
a-todos, mam padebaverculpa mayor 2 - que. o pobrefinho que
vemy¢¢go do entendimento ao me(mo tempo que (e linradefta
Ceguciead, va poriculpa vofla cegando: docoragam;, pois vos o
faciitars, voso muroduzis; vosoperdeis, que: quando visha:
meterfe acaminhoyentam o fagaiserrarccomo cego, he delic=
to a.que Deosda hita temorofa; & horrivel fentenga: ouvi, &
veemae). Maledifus, dizDeos;. Maledifius qui errare facit cocum
i stimereyamaldigoado beaquelle que fazeriar ocego em oca-
minhoe;pois nam he tambem culpafazererrar o cego ja fora do-
caminho?im he:mas fazeloerrar quando @i efta metidono
caminho, & acaminho, efta he a culpa grave, & em rodo
o rigordignada maldicam-de Deos. Maledictus qui: errare facit
cecamrinstinere. Bilestamosefféites das vallas cegueiras
ihbi«‘;pim m contentes.com fer cegos, querers.cegar a todos;
por.iffo Deos olha para: as . voflas cegueiras comioliios irados,
Givcu[picienseoseumiray por ifio olha para as: cegueiras dos ne-
cios com olhos milericordiolos. Fidit hominen: cacum ocults mie
[ericovdies | i
P;mﬂmlztisfeib:m meu aflumpto, & emel?dn [f:]-u:?na'm me
sdem negar.osque lamfabioss 8 cegosque he a fua cegueirai
hr?i'ini:ldmipn--.tch: quanto; a .c:tgig;m- des necios 'I:égumﬁia-
walicro ol FEEL] N -
% Q}le humrufticoque apenas-ouvio dizer que haviaalma,
que cite 1alempregue todo o lew cuidado nas coulas do corpo,
hecegueira; mascegueira muitofofrivel; porém: que o Philo<
lepho que temxtany claro conhecimentoda alma racional, que
prova com tantasrezoensa{ua immorealidade, que affirmater
hum Spirito altivo, {ublime;, ardente, generofo, retrato o mais
praprio de Deos, & capaxda fua vifta, queefte viua como fe-
. mam:iveraalmaempregadotodonasdiliciasdo.corpo, ceguei-
wa heydo cegueira indefculpavel. -4l BT
' Qde olauradary que e algia vezpoem osolhos no/ Céos
ferpre paracom a viftanas nuvensdonde efperaagoa, l:mﬂfﬁ
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 aleaneea maiso fen conhecimento: queefte tal f¢ empregue
 todonacultura da terra, cegueira he, mas cegueira  muito fo-
frivel; porém que o M: thematico que obferva os pafios dos
 Flanctas, traga tam mal derigidos osfeus paflos, que tendo fre-
‘quentemente os olbos naquellas luzes, viva qua envolto em
| tantas ticvas, que affirmando fer aterrahum ponto a refpeito
§ @0 Ceco, pire, & faga pontomas coutas da terra, cegueira he, &
R ~ ecpueiraindefculpavel. '
J  Qucoignorante que nam tem mais § o fentimento das do-
| ~ engas, fem diftinguir asfuas qualidades, nem asdos remedios:
' guectte tal nam aplique os remedios convenientes ds fuas cub
-" . Pas, cegucira he, mas cegucira muito fofrivel;porém que o me-
- dicofenam curea fi mefmo, que fabende quea doenga inuete-
~ #ada rema cora muitodifficultofa, perfevere tanto tempo na
.doenca do feu peccade, que affirmando que os contrastos le cu-
~ Fam com o0s Contrarios, nam aphque d enfermidade dos vicios,
| ®sicuscontrarios, que fam as virtudes, cegueira he, & ceguena

~indefculpavel. o
I+ Queoofficial, §a penas fabe os mandamentos da Santa Ma-

- drelgreja, & ametade dosda Leyde Deos, - que cfte nam ob-
- ferve os mandamentos: cegucira he, mias cégueita muito {ofii-
| ¥el; porem que os Legiftas, & Canoniftas protecando hum, &

. eutrodireito levermr o caminho tam errado, q entre tantas lers,
| & feja a de Chrifto a menos oblervada, ecgueira he, & cegueira

. mdefculpavel.

b9 Queonecio finalmente qué malabea doutrina Chriftaza,

falte as obrigagoens de Chriftamy; eegucirabe, mas-- cegueira

muito fofrivel;porem que 6 Theologo eom tanto conhecimen-
6 de Deos, com tanta fuz da Fe, viua comohomem fem Fé,

& {em temor de Deos,que encarecendo tanto a malicia do pec-
 cado, nam tenhia horror aquella malicia, quedefendendo que
- Bio hanefta vida Bemiaventuranga, queira ter a Bemaventu- i
- Fanga nefta vida, cegueira he; & cegueira indefeulpavel. Ora -

denhores porrevereneia de Deos ceflem i eftas cegueiras fe
tendes os olhos abertos com a luz daFé,le tendes os olhos claros
- coma luz dasiciencias, nam querais ainda afsim fer cegos com
as fombras das culpas:defterrai eftas lombras, & reftituivos col-
\Bantéwicnte aos eiplendores da' gragapera que meregais lograr
portodan eternidade coroasde gloria.

3 Ad guamige.
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